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4.-6.04.2025 
Moasterhaus | Salzstiegl 
47.06319, 14.87861 oder 47°03'47.5"N 14°52'43.0"E 
 
 
FREITAG – 4. Juli 2025 

Ganztägig / all dayx  Eintreffen / arrival 

ab 10.00 Uhr   Start / check-in  

ab 18.00 Uhr   Abendessen / dinner 

 

SAMSTAG – 5. Juli 2025 

08.00 – 10.00 Uhr Frühstück / breakfast 

10.30 – 15.30 Uhr AUSFAHRT / start of ride – gesamt/total 115 km 
   Mittagessen / lunch „Altes Almhaus“  

nur BAR-Zahlung möglich / only CASH 

18.00 – 20.00 Uhr Abendessen / Grillabend – dinner from the grill 

ab 20.00 Uhr  Livemusik & Ehrungen / honors 
 

SONNTAG – 6. Juli 2025 

08.00 – 10.00 Uhr Frühstück & HEIMREISE / breakfast and departure 

 

 

 

 

 



 

 

 

Liebe Guzzi Enduro Freunde! / Dear Guzzi Enduro friend! 
 
Hiermit dürfen wir euch herzlich zum QUOTA TREFFEN 2025 nach Österreich einladen! 
We invite you to our QUOTA TREFFEN 2025 to AUSTRIA! 
 
WANN / WHEN?  04.-06.07.2025 | AUSTRIA 
 
WO / WHERE?   47.06319, 14.87861 oder 47°03'47.5"N 14°52'43.0"E 
    Moasterhaus / Salzstiegl, Hirschegg 241, A-8584 Hirschegg 
    Bezahlung/payments ist/are Cash&Card möglich 
 
Kosten / PRICE?  Zimmer / Pro Person EUR 166,- / room per person  
    beinhaltet Zimmer für 2 Nächte, 2 x Abendessen, 2 x Frühstück 

 
    Zelt / pro Person EUR 88,- / tent per person 
    beinhaltet Zeltplatz, Nutzung der sanitären Anlagen,  

2 x Abendessen, 2 x Frühstück 
 

T-Shirt    Welcom-T-Shirt Paket / package  EUR 25,- 
    1 T-Shirt, Aufkleber/sticker, GiveAway → CASH + Revolut 

 
Anreise am Donnerstag ist möglich! Nur bitte gebt uns vorher Bescheid! – „3 nights“ 
    Zimmer pro Person EUR 235,- // Zelt pro Person EUR 132,- 
    beinhaltet Zimmer für 3 Nächte, 3 x Abendessen, 3 x Frühstück 

 
Details zum Ort:  https://www.salzstiegl.at/  → CheckInn ab 14.00 Uhr  

(BITTE NICHT DIREKT BUCHEN! Please do NOT book direct! Wir haben  
Sonderkonditionen – we have better conditions and it’s full!   
Mail an QT2025.Austria@gmail.com oder WhatsApp +436643038800) 

 

Die Zimmer sind bereits AUSGEBUCHT! / rooms are fully booked! 
Nächtigung mit Zelt ist jederzeit möglich – hier haben wir Kapazitäten frei! 

We still have free places with tent. 
 

Wir freuen uns auf EUER Kommen! 
      Team Quotatreffen Austria 2025 
 
Kontakt & Fragen: 
Karina & Martin, +43 664 303 88 00, Mail: QT2025.Austria@gmail.com, Facebook Gruppe 
„Quotatreffen’s Friends“ 
 
More information please scan the QR → http://bit.ly/3I240ia  
  

https://www.salzstiegl.at/
mailto:QT2025.Austria@gmail.com
mailto:QT2025.Austria@gmail.com
http://bit.ly/3I240ia


LOCATION 
Moasterhaus, 8584 Hirschegg 241 

47.06319, 14.87861 oder 47°03'47.5"N 14°52'43.0"E 
 
Weitere Aktivitäten vor Ort: 

- Sauna & Dampfbad / sauna & steam room 
- Kegelbahn / bowling 
- Tischfußball / table football 
- Wander- und Spazierwege / hiking and walking trails  
- Trial-Gelände / Trial 
- Motorik und Geschicklichkeits- Aktivitäten / motor skills 
- uvm. / and so on… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ALLE Zimmer enthalten Bettwäsche, Handtücher, einen Haarfön und sind inklusive.  

ALL rooms include bed linen, towels and a hairdryer. 

 

  



PLAN 

 

 

 

  



PART 1 / ABFAHRT 10:30 Uhr beim Moasterhaus zur Mittags-Location:  

Google Maps → https://maps.app.goo.gl/9jTETK5o87UCPeL36  

 

https://maps.app.goo.gl/9jTETK5o87UCPeL36


PART 2 / ABFAHRT 14:30 Uhr vom Alten Almhaus zurück ins Moasterhaus am Salzstiegl 

Google Maps → https://maps.app.goo.gl/VCGTzWzgPrMgsK8c8  

 

 

 

https://maps.app.goo.gl/VCGTzWzgPrMgsK8c8


Mittags-Location → Altes Almhaus 
8591 Kemetberg 60 

47.083070, 14.925160 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Wer möchte, kann hier zu Mittag essen (Essen & Getränke sind hervorragend!) 
- Wenn wir Glück haben, sehen wir Lipizzaner auf der angrenzenden Sommerweide 
- Die Marienstatue ist vom Alten Almhaus in 10 Minuten zu Fuß erreichbar und bietet 

einen atemberaubenden Ausblick 
- Bei einem Spaziergang von 20 Minuten kann man das Gipfelkreuz besuchen, betritt 

damit die Sommerweide der Lipizzaner und hat einen sensationellen Panoramablick 
- Die Rückfahrt zum Moasterhaus kann auch individuell gestaltet werden → 14:30 Uhr ist 

Abfahrt Richtung Moasterhaus in der Gruppe 

 

- If you'd like, you can have lunch here (the food and drinks are excellent!) 
- If we're lucky, we might see Lipizzaner horses on the adjacent summer pasture 
- The statue of the Virgin Mary is a 10-minute walk from the Old Almhaus and offers a 
breathtaking view 
- A 20-minute walk takes you to the summit cross, where you'll enter the Lipizzaners' horses 
summer pasture and enjoy a sensational panoramic view 
- The return trip to the Moasterhaus can also be customized  the group departs towards the 
Moasterhaus at 2:30 p.m. 
  



INFOS 
 

Du kannst in Österreich „fast“ überall mit der 
Karte bezahlen. In den Bergen, fernab von 
größeren Städten empfehlen wir zumindest ein 
wenig Bargeld mitzuführen! Österreich ist 
teilweise noch ein Cash-Land. 
 

You can pay with a card "almost" 
everywhere in Austria. In the mountains, far 
from larger cities, we recommend carrying 
at least some cash! Austria is still partly a 
cash country. 

Beim Salzstiegl / Moasterhaus kann das 
Zimmer und alle Getränke usw mit der Karte 
bezahlt werden. 
 

At the Salzstiegl / Moasterhaus you can pay 
for your room and all drinks etc. cash & 
card. 

T-Shirts sind bei uns bitte mit dem paketpreis 
von EUR 25,- in BAR zu bezahlen. Eine Revolut 
Überweisung ist ebenfalls möglich. 
 

Please pay for T-shirts with the package 
price of EUR 25 in cash. Revolut is also 
possible. 

Am alten Almhaus ist nur Barzahlung möglich! 
 

At the old Almhaus only cash payments are 
possible! 

  
Wenn du die Straße vom NORDEN zum 
Salzstiegl/Moasterhaus kommst – ist hier eine 
gute Schotterpiste von 7 km!!! Der Asphalt 
beginnt wieder beim Moasterhaus. 

If you come to the Moasterhaus from the 
north, there is a 7 km long gravel road! The 
asphalt begins at Moasterhaus 

 
  
Die Tour am Samstag beinhaltet am Weg zur 
„Alten Almhütte“ 3 km eine gut zu befahrene 
unbefestigte Straße → weiters beinhaltet die 
Rückfahrt ab dem Almhaus ebenfalls eine 1 km 
lange Schotterpiste. 
 

The tour on Saturday includes 3 km of easy 
to drive unpaved road on the way to the 
“Alte Almhütte” →  furthermore the return 
journey from the Almhaus includes 1 km of 
easy to drive gravel road. 

  
Bitte nehmt nicht die Autobahn in Österreich. 
Ihr seid auf den kleineren Nebenstraßen nicht 
wesentlich langsamer       
 

Please do not take the Autobahn in Austria. 
You won't be much slower on the smaller 
side roads.       

Für mehr Informationen auf eine MyMap von 
Google – Tankstelle, Bankomat 
http://bit.ly/3I240ia  

For more infos on MyMap from Google – 
petrol station, next cash mashine and so on: 
http://bit.ly/3I240ia  

  
 

http://bit.ly/3I240ia
http://bit.ly/3I240ia

